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Promocion y proteccién de los derechos humanos:
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Situacion de la Convencion contrala Torturay Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

Informe del Secretario General
I. Introduccion

1. La Asamblea General, en su resolucién 39/46, aprobd y abrié a la firma,
ratificacion y adhesion, la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes recogida en el anexo de esa resolucion e inst6 a
todos los gobiernos a que considerasen la posibilidad de firmar y ratificar la
Convencion con carécter de prioridad.

2. La Convencion quedd abierta a la firma en Nueva York el 4 de febrero de
1985. De conformidad con su articulo 27, la Convencidn entrd en vigor €l 26 de
junio de 1987, el trigésimo dia a partir de la fecha en que fue depositado en poder
del Secretario General el vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesion.

3.  LaAsamblea General, en su decision 57/199, aprob6 el Protocolo Facultativo
de la Convencién, que quedd abierto a la firma el 4 de febrero de 2003. De
conformidad con su articulo 28, el Protocolo entr6 en vigor el 22 de junio de 2006,
el trigésimo dia a partir de la fecha en que fue depositado en poder del Secretario
General el vigésimo instrumento de ratificacion o adhesion.

II. Aplicacion de la Convencion

4.  En su resolucién 60/148, la Asamblea General acogi6 con satisfaccion la labor
del Comité contra la Torturay tomé nota de su informe’. La Asamblea condené en
particular toda medida o intento de los Estados o funcionarios publicos para
legalizar o autorizar la torturay otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes
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en cualquier circunstancia, incluso por razones de seguridad nacional o mediante
decisiones judiciales. Ademas, exhorté a los Estados a adoptar medidas eficaces
para prevenir la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes y
destacd que todas las denuncias de esos tratos 0 penas deben ser examinadas sin
dilacion y de manera imparcial y que quienes los perpetran deben ser declarados
responsables de sus actos y severamente castigados. La Asamblea recordd a los
Estados que no deben proceder a la expulsion, devolucion (“refoulement”),
extradicion o traslado de cualquier manera de ninguna persona a otro Estado cuando
haya razones fundadas para creer que dicha persona correria peligro de ser sometida
atorturas. Ademas, exhorto alos Estados que aln no lo hubieren hecho a que, como
cuestion prioritaria, pasasen a ser partes en la Convencién; invité a todos los
Estados partes en la Convencién que aln no lo hubiesen hecho a que formulasen las
declaraciones previstas en sus articulos 21 y 22 y considerasen la posibilidad de
retirar sus reservas a articulo 20 y comunicasen al Secretario General lo antes
posible su aceptaciéon de las enmiendas a los articulos 17 y 18 de la Convencion;
inst6 alos Estados partes a cumplir estrictamente las obligaciones que les impone la
Convencion, incluida la de presentar informes con arreglo a articulo 19 de la
Convencion, habida cuenta del elevado nimero de informes no presentados
puntualmente; exhorté a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos a que, de conformidad con su mandato establecido por la
Asamblea General en su resolucion 48/141, siguiera prestando a los Estados que lo
solicitasen servicios de asesoramiento en lo concerniente a la prevencion de la
tortura, inclusive para la preparacion de los informes nacionales que se presentan al
Comité contra la Tortura y asistencia técnica para la elaboracién, produccion y
distribucién de material didactico con tales fines; insté a los Estados partes a tener
plenamente en cuenta las recomendaciones y conclusiones del Comité; y pidié
al Secretario General que presentara a la Comision de Derechos Humanos en su
62° periodo de sesiones un informe sobre el estado de la Convencion.

5. En el primer periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos, celebrado
los dias 19 a 30 de junio de 2006, el Presidente del Consgjo acogié complacido la
entrada en vigor, €l 22 de junio de 2006, del Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y
recordo la resolucion 60/148 de la Asamblea General, en la que la Asamblea, entre
otras cosas, exhorté a los Estados partes a que considerasen sin dilacion la
posibilidad de firmar y ratificar el Protocolo Facultativo, que prevé nuevas medidas
para prevenir y combatir la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes. Pidi6 al Secretario General que asegurase, en €l marco presupuestario
general de las Naciones Unidas, la dotacion de personal y medios a los érganos y
mecanismos que intervienen en la lucha contra la tortura y la asistencia a las
victimas de la tortura acordes con el firme apoyo expresado por los Estados
Miembros a combate contralatorturay la asistencia alas victimas de la tortura.

Estado dela Convencion

6. Al 10 de julio de 2006, 141 Estados habian ratificado la Convencion o se
habian adherido a ella. Ademas, 10 Estados la habian firmadoZ.

Puede consultarse lalista de los Estados que han firmado o ratificado la Convencién, o que

se han adherido a ella, asi como las fechas de sus firmas, ratificaciones o adhesiones en
www.ohchr.org o en www.un.org.
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7.  En virtud del articulo 21 de la Convencion, todo Estado parte en ella podra
declarar en cualquier momento que reconoce la competencia del Comité contra la
Tortura para recibir y examinar las comunicaciones en que un Estado parte alegue
que otro Estado no cumple las obligaciones que le impone la Convencién. Con
arreglo al articulo 22, todo Estado parte en la Convencion podra declarar en
cualquier momento que reconoce la competencia del Comité para recibir y examinar
las comunicaciones enviadas por personas sometidas a su jurisdiccion, o en su
nombre, que aleguen ser victimas de una violacion por un Estado parte de las
disposiciones de la Convencion.

8. Al 10 de julio de 2006, 52 de los Estados partes en la Convencién habian
formulado |as declaraciones previstas en los articulos 21 y 22 de la misma. Ademas,
cuatro Estados partes habian formulado Unicamente la declaracion prevista en el
articulo 21, con lo que el total de declaraciones formuladas en aplicacion de ese
articulo ascendia a 56. Seis Estados partes habian formulado Unicamente la
declaracion prevista en el articulo 22, con 1o que el nimero de declaraciones
formuladas en aplicacion de ese articulo ascendia a 583.

9. Las disposiciones de los articulos 21 y 22 entraron en vigor el 26 de junio
de 1987, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 21 y en €l
parrafo 8 del articulo 22.

10. Al 10 de julio de 2006, 22 Estados habian ratificado el Protocolo Facultativo
de la Convencién o se habian adherido a él. Ademas, 33 Estados habian firmado el
Protocolo.

Composicion del Comité Contrala Tortura

11. Lacomposicion del Comité en 2006 es la siguiente:

Su mandato expira el

Miembro 31 de diciembre del afio
Essadia Belmir (Marruecos) 2009
Guibril Camara (Senegal) 2007
Felice Gaer (Estados Unidos de América) 2007
Luis Gallegos Chiriboga (Ecuador) 2007
Claudio Grossman (Chile) 2007
Alexander Kovalev (Federacion de Rusia) 2009
Fernando Marifio Menéndez (Espafia) 2009
Andreas Mavrommatis (Chipre) 2007
Nora Sveaass (Noruega) 2009
Wang Xuexian (China) 2009

3 Pueden verse los textos de las declaraciones y de las reservas en www.ohchr.org o en
WWW.un.org.



A/61/279

12.  El Comité contra la Tortura celebré sus periodos de sesiones 35° y 36° en la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra los dias 7 al 25 de noviembre de 2005 y
del 1° a 19 de mayo de 2006, respectivamente. De conformidad con €l articulo
24 de la Convencion, el Comité presentard su informe anual, que abarcard sus
actividades en los periodos de sesiones mencionados, a los Estados partes y a la
Asamblea General en su sexagésimo primer periodo de sesiones.
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